from RHA Central! de TORS du Centre!

Le temps des Fétes est une période d’émerveillement
et de partage ... une période propice aux nouveaux
départs.

Christmas is a time of wonder ... a time of sharing ... and
thoughts of new beginnings.

En prenant compte de I'année qui s’écoule, nous tenons
a exprimer notre gratitude pour VOTRE soutien
continu et pour le dévouement et la compassion
de tous les bénévoles, membres du personnel et
médecins.

As we look back over 2011, we give thanks for YOUR
continued support and the ongoing dedication, care
and compassion of volunteers, staff and physicians.

Despite all the hustle and bustle of this time
of year, we cherish the spirit and traditions
of Christmas — grateful for the kindness,
generosity and the joy of giving that flourishes
at this time. May we continue to strengthen
and grow as a healthy and prosperous
community. On behalf of the Regional
Health Authority — Central Manitoba Inc.

En dépit des activités mouvementées de la saison,
nous tenons a coeur l'esprit et les traditions de
Noél — reconnaissants de la gentillesse, et la
générosité et de la joie qui surabondent.
Que nous puissions continuer a grandir
envers une communauté saine et
prospére. Au nom de I’Office régional de

la santé du Centre du Manitoba inc.

Merry Christmas - Joyeux Noél -
manito giishigad

Joyeux Noél - Merry Christmas -
manito giishigad
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